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SINAMICS G120:
Naped o budowie
modutowe]

Bezpieczny i odporny przeksztattnik
o konstrukcji, zapewniajacej
oszczednos¢ miejsca




SINAMICS G120 - cztonek rodziny SINAMICS

SINAMICS G120

Niezawodny i odporny przeksztattnik o konstrukcji,
zapewniajgcej oszczednos¢ miejsca

Niezaleznie od tego czy zadaniem jest pompowanie, Zalety rodziny SINAMICS - przeglad:
wentylacja, sprezanie, przenoszenie czy obrébka:

SINAMICS G120 jest wszechstronnym napedem odpo- ® Szeroki zakres mocy znamionowych od 0,12 kW

wiednim dla szerokiego grona zastosowan. Potrafi wyko- do 85 MW
rzystac swoje zalety zaréwno w przemysle maszynowym * Dostepne w wersjach na niskie i Srednie napiecie
jak i branzy motoryzacyjnej, tekstylnej czy opakowaniowej. jak i w wersjach DC

Jego modutowa budowa oraz szeroki zakres mocy znamio- ¢ Wysoki poziom elastycznosci i mozliwosci taczenia
nowych, rozciagajacy sie od 0,55 kW az do 250 kW
gwarantuje, ze zawsze znajdziesz odpowiedni przeksztatt-
nik dla Twoich zastosowan.

Co wiecej, wykorzystanie SINAMICS G120 pozwoli Ci
skorzystac z wielu zalet ptynacych z jego modutowe;j  Safety Integrated
budowy - wtaczajac w to elastycznos¢ przy projektowaniu
urzadzenia, ale rowniez redukcje kosztéw ptynaca na przy-
ktad ze zredukowania magazynu czes$ci zapasowych.
Wszystko to uzupetniane jest przez tatwos¢ obstugi — od * Jedno standardowe narzedzie inzynierskie:
montazu do serwisu. SINAMICS G120 jest czescig obszer-
nej rodziny napedéw SINAMICS.

e tatwosc¢ potaczenia z systemami sterowania SIMATIC
oraz bezproblemowa integracja w systemach automatyki
jak i srodowisku Totally Integrated Automation

* Jednolita, zintegrowana funkcjonalnosc¢ dzieki
wspblnym platformom sprzetowym i programowym

—SIZER dla projektowania

— STARTER / SINAMICS Startdrive dla parametryzacji
i uruchomienia

Niskie napiecie Napiecie DC | Srednie napiecie

AC DC AC

Dla aplikacji, wymagajacych

Podstawowa wydajnos¢ Normalna wydajnos¢ Wysoka wydajnos¢ Zastosowania DC .
wysokich mocy

el
I

o] =

A
i}

I

— Ik

"k ]

Seria V Seria G Seria S DCM Seria Srednich napiec
0.12-30 kw 0.37-6,600 kW 0.15-5,700 kW 6 kW-30 MW 0.15 -85 MW

Zaréwno w kwestii sprzeto-  Funkcjonalnos¢ przeksztattni- ~ SINAMICS S zostaty przewidzia- Przeksztattniki SINAMICS DC Nasza unikalna na skale Swia-

wej jak i funkcjonalnosci, kéw SINAMICS G sprawia, ne dla wymagajacych jedno- oferuja nie tylko najwyzsze towa seria, pozwalajaca

SINAMICS V koncentruja ze sa one idealnym wyborem oraz wieloosiowych zastoso- zakresy mocy znamionowych,  na bezproblemowa integracje,
sie na sprawach kluczowych.  kiedy w gre wchodzg podsta- ~ wari, tak w fabrykach jak i przy ale réwniez wysoki poziom obejmuje wszystkie wymaga-
Skutkuje to wysokim pozio- ~ wowe oraz $rednie wymaga- budowie maszyn, gwarantujac dostepnosci. nia dotyczace dynamiki odpo-

mem odpornosci przy nia dotyczace dynamiki spetnienie wymagan stawia- wiedzi oraz wydajnosci dla

niskich kosztach inwestycji. sterowania. nych przez najszerszy zakres napiec¢ od 2,3 do 11 kV.

zadar sterowania ruchem.



¥ Modutowa budowa

) Innowacyjne idea chto-
dzenia, dla wyzszego
poziomu odpornosci

Szeroki zakres interfejsow
enkoderowych

) Moduty sterowania
o zwiekszonej ilosci
wejsélwyjsc

Zdolnosci pozycjonowania
(EPos)

) Safety Integrated: STO,
SS1, SBC, SLS, SDI, SSM

) Moduty mocy z niskimi

poziomami harmonicznych

» Odzyskiwanie energii
do sieci bez dodatkowych
modutow

»

»

»

Integralna cze$¢ srodowiska
Totally Integrated Automation
— wyposazony w interfejsy
PROFINET i PROFIBUS

Wspierane profile:
PROFIdrive, PROFlIsafe,
PROFlenergy

Potaczenia z innymi syste-
mami przez USS | Modbus
RTU, CANopen, BacNet MS /
TP, EtherNet / IP



SINAMICS G120 - cztonek rodziny SINAMICS

dla kazdej aplikacji, mocy oraz osiggéw

Modutowy SINAMICS G120 jest wyjatkowo dobrym wyborem dla zaznaczonych aplikacji

Wymagania*

Zastosowanie

Przenoszenie

\O
/

Przetwarzanie

Praca ciagta

Praca nieciaggta

i

i

i

Podstawowe Srednie Wysokie Podstawowe Srednie Wysokie
Pompy odsrod- Pompy Mimosrodowe Pompy Pompy hydragliczne Pompy
kowe sl el G pompy Srubowe hydrauliczne Pompy dozujace | odkamieniajace
Wentylatory W ) d i Pompy
ntylator ompy dozujqce :
promieniowe/ € ty at_o Y / hydrauliczne
osiowe Sprezarki prgmlenlowe
osiowe
Sprezarki
Przeno$niki Przenosniki Podnosniki Przenosniki przy- Przenosniki Maszyny magazy-
taSmowe taémoyvge. Zurawie konte- spieszajace przyspieszajace nowe i uktadnice
Przenoéniki PrzenOSI:llk] \{Va“(]oWe nerowe Maszyny magazy- Maszyny magazy- RObf)ty SyStemU )
e Przenosniki fancu- I windy gérnicze nowe i uktadnice nowe g(lblobr'u |kgk%§dla1n|a
Przenos$niki chowe Koparki w kopal- i uktadnice TRIOIEI HE=
taficuchowe Urzadzenia do niach odkrywko- Wrebiarki stanowiskowe ze
podnoszenia |/ y i stotem obrotowym
opuszczania uhiEn . t:e lacze Wrebiarki
Podnosniki Stanowiska ebnowe Podajniki walcowe
Ruchome schody/ do prob Urzadzenia podta-
ruchome chodniki czajace | odtaczajace
Mtyny Mtyny Wyttaczarki Maszyny do pako- Maszyny do pako- |« serwoprasy
. . . . L 3 . wania Uktady stero- Napedy walcarek
Mieszarki Mieszarki Nawijarki / odwi wania Uk’rady ste- wania ruchem ied-
Uty wlaise i Ugniatarki jarki rowania ruchem i : Ukfady sterowa-
i : 5 ISR ] nia ruchem wielo-
Kruszarki Napedy gtéwne - . .
! Kruszarki jednoosiowym Interpolacje i
Mieszadia Mieszadta popychaczy n Profil . S A
Wiréwki o Kalandry Gtéwne p- . rotiie pozycji * Pozycjonowanie
Wiréwki . ey B * Profile pozycji * Profile Sciezek wieloosiowe
Wyttaczarki Maszyny * Profile $ciezek * Krzywki
Piece obrotowe drlardkie * Interpolacje
Napedy gtéwne Napedy gtéwne Napedy gtéwne Napedy osi Napedy osi Napedy osi
w Maszynach do w maszynach do w maszynach do w maszynach do w maszynach do w maszynach do
Toczenia Wiercenia Toczenia Toczenia Wiercenia Toczenia ;
Frezowania Pitowania Frezowania Frezowania Pitowania Frezowania
Wiercenia Wiercenia Wiercenia Wiercenia :
. Obrébki laserowej
o Frezowania
5"“.“3'“’““‘7“90 Slimakowego
Szlifowania Szlifowania

Ciecia wibracyj-
nego i wykrawania



SINAMICS G120 - zalety

OszczednoSc miejsca

Dobrze przemyslana konstrukcja oraz innowacyjna technologia sprawiaja, ze SINAMICS G120 jest wyjatkowo
kompaktowym napedem.

Montaz jeden obok drugiego Wymiary montazowe PM240/

o |

PM240-2 *) z/ bez zintegrowanego
filtra klasy A

Redukcja kosztéw poprzez

oszczednos¢ miejsca w szafie
sterowniczej Frame ' W H D

size mm mm mm
FSA |73 196 165
FSB 100 292
FSC | 140 355
FSD | 200 472 237
FSE 275 551
FSF 305 709 357

FSGX | 326/— | 1,533/— | 5471/-

) Taki sam rozmiar obudowy z i bez filtra A

Wymiary montazowe PM 250
z/ bez zintegrowanego filtra klasy A

Ta sama geometria obudowy dla wszystkich napiec z i bez filtra A

Oszczednos$¢ miejsca, wynikajaca
z takich samych rozmiaréw
obudowy ze zintegrowanym filtrem

Wyzsza gestos¢é mocy Roz- W H D
p— — — miar | mm mm mm
| Oszczedr]osc miejsca, wynlka.cha obl
I Z Wyzszej mocy znamionowe;j dowy

w mniejszej obudowie

FSC —-1189 | -1334 -1185

FSD 275 4191512 | 204

. FSE 4991635

FSF 350 634/934 | 316

Zintegrowane funkcje prostego pozycjonowania

Mozliwe jest wyeliminowanie

Funkj WYE
::zyccj-e =] modutéw takich jak dodatkowe
jonowania moduty pozycjonowania, interfejsy

enkodera itd.

Zintegrowane odzyskiwanie energii (Efficient Infeed Technology)

Z PM250 mozliwe jest odzyskiwanie
namiaru energii bezposrednio do
sieci.




SINAMICS G120 - zalety

Bezpieczny

Funkcje Safety SINAMICS G120

Safe Torque Off (STO)

e Zabezpiecza przed np. transport bagazy/paczek
STO > niekontrolowanym startem
napedu

S Przenosnik pasowy
* Moment na wale silnika jest
odtaczany w sposéb bezpieczny

!

Safe Stop 1 (SS1)

e Szybkie zatrzymanie napedu np. pity, odwijarki, wyttaczarki, wiréwki,
t SOS w sposéb kontrolowany. dzwigi do stertowania
! ! Stosowane przede wszystkim .
NI w maszynach o wysokim @ Pity
:\: momencie bezwtadnosci. y
N | . L
N\ . Enkoder nie jest wymagany
— at —| t—
Safe Brake Control (SBC) dla CU250S-2
* Bezpieczne sterowania np. dzwigi, nawijarki
! | STO luzownikami, aktywnymi
’ : w stanie bezpradowym Diwig
;\: CRRRN e Zapobiega przemieszczeniom
:: SBC podwieszonych obciazen
ANANNNNNN
t——
Safely Limited Speed (SLS)
e Ograniczenie oraz kontrola np. prasy, dziurkarki, nawijarki,
1 l‘ SLS prbedkos,u.napedu podczas . przenosniki tasmowe, kruszarki
“ obecnosci operatora w strefie Prasa
--------- zagrozenia

N e Enkoder nie jest wymagany

A NNNNNNNNNY

[=— at — t—

Safe Direction (SDI)

e Funkcja blokuje mozliwos¢ pracy  np. dZzwigi do stertowania, odwijarki,
silnika w kierunku przeciwnym prasy

do zadanego Suwnica zatadunkowa

Safe Speed Monitoring (SSM)

! e Funkcja wystawia bezpieczny np. wiertarki, frezarki, urzadzenia
A O sygna’( WyJSC'I.OV.VyJeS|II predkos¢ pakujace, przenosniki
N | :@ spadnie ponizej okreslonego M f K
Ay AN\ limitu < aszyna frezarska
i [
ST \TT“
0 A ACCON




Odporny

SINAMICS G120 jest niezawodnym rozwigzaniem dla réznorodnych aplikacji

Wersje z chtodzeniem konwekcyjnym

Radiator

g Szafa sterownicza

¢

* Mniejszy wzrost temperatury
w szafie sterowniczej

* Elastyczno$¢ w projektowaniu
szaf sterowniczych

Lakierowane ptytki oraz podzespoty odporne na szkodliwe gazy

e Zgodnos¢ z klasa Srodowiskowa
3C2 (3C3 z SIPLUS)

Zoptymalizowana konstrukcja modutu mocy

max.
450 m

* Mozliwos$¢ stosowania dtuzszych
przewodéw silnikowych:
- ekranowane: 200 m
- nieekranowane: 450 m

* Wyeliminowanie dtawika
wyjsciowego

* Niewrazliwos¢ na wahania
napiecia zasilajacego

e Do IP20

Regulacja w zamknietej petli sprzezenia zwrotnego

Moment

<>,

L]

Predkos¢

Szybkie przyspieszanie

e Stabilna odpowiedzZ sterowania
i regulacji dla napedéw o niskich
wymaganiach dotyczacych
dynamiki — tak jak i dla
wymagajacych napedow
z regulacja predkosci oraz
momentu




SINAMICS G120 w systemach automatyki

Zintegrowany, inteligentny oraz innowacyjny

Holistyczne podejscie do automatyki i technologii napedowych toruje droge do zwiekszonej produkgji.

Z SINAMICS G120 konsekwentnie wprowadzamy t3 idee. Az po najdrobniejsze szczegéty. JesteSmy w stanie
zaoferowac ci wszystko, co pomoze ci wydajnie pracowac z naszymi przeksztattnikami. | tworzy¢ warunki,
w ktérych mozliwe bedzie bezproblemowe zintegrowanie tych napedéw w systemach automatyki.

Potaczony z automatyka: Totally Integrated Automation

Korzystajac z Totally Integrated Automation Portal

(TIA Portal), naszego innowacyjnego $rodowiska inzynier-
skiego dla wszystkich zadar automatyki, napedy
SINAMICS moga zostac tatwo i efektywnie zintegrowane
w dowolnym systemie automatyki — korzystajac z oprogra-
mowania uruchomieniowego SINAMICS Startdrive,
integralnej czesci TIA Portal.

Utatwia to projektowanie, uruchamianie oraz diagnostyke.
TIA Portal jest sercem Totally Integrated Automation.
Architektura ta obejmuje caty system produkcji — znaczy
to, ze wszystkie elementy automatyki efektywnie wspot-
dziataja ze sobga. Osiagnieto to poprzez spdjne zarzadzanie
danymi, globalne standardy oraz wspdélne platformy
sprzetowe i programowe.

i

Wiodacy standard Ethernet dla przemystu: PROFINET

\ Totally Integrated Automation
Wydajne wspoétdziatanie wszystkich
elementéw automatyki

PROFINET odgrywa kluczowa role w Totally Integrated
Automation. Otwarty standard Ethernet zapewnia szybka SINAMICS G120 SIMATIC S7-1500
i bezpieczng wymiane danych pomiedzy urzadzeniami.
Jego elastycznosé, skutecznos$¢ oraz osiagi zapewniaja
odpowiednie warunki do ciagtego zwiekszania produktyw-
nosci — a co za tym idzie konkurencyjnosci.

SIMATIC HMI TP1500

B PROFINET

Silnik




Uporzadkowane podejscie do efektywnosci energetyczne;j

Dzieki kontroli predkosci Dodatkowe funkcje oszczedzania energii
dostosowywanej do wymagan e Tryb ECO / redukcja strumienia ogranicza prad obciaze-
konkretnej aplikacji oraz hamowaniu nia w zakresie pracy z obcigzeniem cze$ciowym
B9 odzyskowemu ze zwrotem energii do  Hibernacja: automatyczne wytaczanie oraz wtaczanie
650/0 sieci, nasze przeksztattniki umozliwiaja przeksztattnika zaleznie od wymagan
oszczednosci ograniczenie zuzycia energii do 65%. * Wyswietlanie zuzycia energii
Zintegrowane funkcje oszczedzania e Stopniowanie naped6éw: Napedy sa wtaczane i wytacza-
energii moga dodatkowo ograniczy¢ koszty energii. ne w odpowiedniej kolejnosci, zaleznie od wymagan

Dzieki Efficient Infeed Technology jestesmy w stanie
zaoferowac innowacyjne funkcje, co oznacza réwniez,

ze kompaktowe przeksztattniki sg w stanie odzyskiwac
energie. Dzieki temu moga by¢ wykorzystywane w aplika-

cjach, gdzie do tej pory nie korzystano z tej mozliwosci. Zuzycie energii bez
SINAMICS G120 7 interfejsem PROFINET wspiera S IRy 2 YA Em e
PROFlenergy. PROFlenergy, jako profil standardu

PROFINET, umozliwia koordynowanie i centralne

sterowanie wytaczeniami poszczegélnych odbiornikéw

energii podczas przestoju

Wsparcie podczas doboru, uruchomienia oraz dziatania: potezne narzedzia programowe

SINAMICS G120 jest nie tylko prosty w konfiguracji, ale oferuje rowniez duza prostote
uruchomienia oraz obstugi. Jest to mozliwe dzieki wykorzystaniu standardowych narzedzi.

DT-Configurator SIZER STARTER/SINAMICS Startdrive
Szybki dobér i zamawianie Efektywne projektowanie Konfiguracja i uruchomienie
produktow kompletnego systemu napedowego w Totally Integrated Automation Portal



SINAMICS G120 w systemach automatyki

Intuicyjne sterowanie: Inteligentny Panel Operatorski (IOP) oraz Prosty Panel Operatorski (BOP)

Dla tatwego i wydajnego sterowania lokalnego oraz moni-
torowania SINAMICS G120 dostepne sg dwa rézne panele
operatorskie: Podstawowy Panel Operatorski (BOP-2) oraz
Inteligentny Panel Operatorski (IOP).

SINAMICS BOP

IOP upraszcza uruchomienie napedéw standardowych
— dzieki duzemu wys$wietlaczowi tekstowemu, wywotywa- S my —_—
nemu menu oraz kreatorowi aplikacji. Poprzez wyswietlanie SIEMENS]|
parametréw w formie tekstowej, objasnieniom pomocni- '
czym oraz filtrowi parametréw, uruchomienie mozna
przeprowadzi¢ nawet bez wydrukowanej listy

parametrow.

Rozwigzywanie probleméw z przeksztattnikiem odbywa
sie w przyjazny dla uzytkownika sposéb, poprzez menu
tekstowe wyswietlajace btedy oraz alarmy. Objasnienia
pomocnicze sg wywotywane poprzez przycisk INFO.

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia do czterech wartosci
procesowych, w formie graficznej badZ numerycznej na
ekranie statusu. Wartosci procesowe mogg by¢ réwniez 14 dostepnych
wyséwietlane w odpowiednich jednostkach. Jezykéw interfejsu

SINAMICS 10P

BOP-2 (Podstawowy Panel Operatorski)

Szybkie uruchomienie * Szybkie uruchomienie serii dzieki klonowaniu parametréw,

bez ekspercki.ego  Definiowany przez uzytkownika zestaw parametrow.
t . . L L. .
przygotowania * Prosta parametryzacja przeksztattnika * Wygodny podglad dzieki wyswietlaniu
moze zostac przeprowadzona przy pomo- numeru parametru i jego wartosci.

cy kreatora konfiguracji — bez znajomosci
poszczegblnych parametrow,

* Proste uruchomienie.

tatwa i intuicyjna * Mozliwos$¢ sterowania przeksztattnikiem w trybie recznym
obstuga — proste przetaczanie pomiedzy trybem recznym i automatycznym.

* Graficzne przedstawienie wartosci zmien- ¢ 2-liniowy wyswietlacz przedstawiajacy
nych procesowych np. ci$nienie i przeptyw = do 2 wartosci procesowych z tekstem.

w formie diagramu stupkowego. + Wskaznik stanu dla predefiniowanych
* Wskaznik stanu z mozliwoscig wyboru jednostek.
jednostki fizycznej do okreslonej wartosci.
Skrécenie czasu * Diagnostyka przy uzyciu wyswietlacza « Diagnostyka z menu podpowiedzi
oczekiwania alfanumerycznego, lokalnie na miejscu, na wyswietlaczy 7-segmentowym.

bez dokumentacji.

* Proste wgrywanie wersji jezykowych
dla kreatora i firmware poprzez USB.

Dowolnos¢ uzycia * Panel moze by¢ zainstalowany na jedno- © Panel moze by¢ zainstalowany bezposrednio
stce sterujacej, na drzwiach szafy lub na na jednostce sterujacej lub drzwiach szafy
terminalu przenosnym (w zaleznosci od (w zaleznosci od typu przeksztattnika).

typu przeksztattnika).
* Dostepnych jest 14 jezykéw interfejsu,
w tym uproszczony jezyk Chinski

10



1 Wybér modutu mocy oraz powigzanych opc

Moduty mocy PM240 / PM240-2

Jaka moc jest wymagana?
(LO = Niska przeciazalnos$¢; HO = Wysoka przeciazal-

nos$¢) Definicja HO/LO na stronie 18

Czy potrzebny jest filtr EMC klasy A?

Moduty mocy PM240/PM240-2 posiadaja zintegro-
wany czoper hamowania i s3 przystosowane do réz-

norodnych aplikacji.

Moduty mocy 1/3AC PM240-2/200 V- 240

Zintegrowany filtr EMC (filtr klasy A) jest
wymagany w celu spetnienia warunkéw normy
EN 61800-3 dotyczacych emisji wypromienio-
wywanych i przewodzonych kategorii C2.

V +/-10 %

Czy potrzebne sg zewnetrzne filtry liniowe (np. aby uzyskac

Zewnetrzny filtr EMC (filtr klasy B) jest rowniez uzywany
aby zachowa¢ zgodno$¢ z norma EN 61800-3 w ramach
emisji przewodzonych kategorii C1. Aby skorzysta¢ z filtra
klasy B nalezy wybra¢ niefiltrowany modut PM240-2.

Moc zna- | Moc zna- | Prad Prad Roz- Moduty mocy Moduty mocy Filtr klasy A Filtr klasy B
mionowa | mionowa | wyjsciowy| wyjsciowy miar bez filtra EMC ze zintegrowanym
LO (kW) | (hp) LO (A) HO (A) obu- (Nr zaméwieniowy) filtrem klasy A
dowy (Nr zaméwieniowy)
1AC/3AC200V ...240V
0.55 0.75 3.2 2.3 FSA \ 6SL3210-1PB13-0ULO | 6SL3210-1PB13-0ALO zintegrowany -
0.75 1 4.2 3.2 FSA 6SL32100-1PB13-8ULO | 6SL3211-1PB13-8ALO zintegrowany -
1.1 1.5 6 4.2 FSB 6SL3210-1PB15-5ULO0 | 6SL3210-1PB15-5AL0 zintegrowany =
1.5 2 7.4 6 FSB 6SL3210-1PB17-4ULO | 6SL3210-1PB17-4AL0 zintegrowany -
2.2 3 10.4 7.4 FSB 6SL3210-1PB21-0ULO | 6SL3210-1PB21-0ALO zintegrowany -
3 4 13.6 10.4 FSC 6SL3210-1PB21-4ULO | 6SL3210-1PB21-4AL0 zintegrowany -
4 5 17.5 13.6 FSC 6SL32100-1PB21-8ULO | 6SL321[1-1PB21-8ALO zintegrowany =
3AC200V...240V
5.5 7.5 22 17.5 FSC \ 6SL3210-1PC22-2ULO | 6SL3210-1PC22-2AL0 zintegrowany -
7.5 10 28 22 FSC 6SL3210-1PC22-8ULO | 6SL3210-1PC22-8ALO zintegrowany -
11 15 42 35 FSD 6SL3210-1PC24-2ULO = = =
15 20 54 42 FSD 6SL3210-1PC25-4ULO - - -
18.5 25 68 54 FSD 65L3210-1PC26-8ULO - - -
22 30 80 68 FSE 6SL3210-1PC28-0ULO - - -
30 40 104 80 FSE ’ 6SL3210-1PC31-1ULO = = =

mocy 3AC PM240/PM240-2/380V -480V +/-10 %

Filtr klasy A jest juz zintegro-
wany dla mocy do 90 kW
(Nr zaméwieniowy)

Filtr klasy B (podzespét)?
(Nr zaméwieniowy)

zintegrowany

6SL3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

65L3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

6SL3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

6SL3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

6SL3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

65L3203-0BE17-7BA0

zintegrowany

6S13203-0BE21-8BAO

zintegrowany

6SL3203-0BE21-8BA0

zintegrowany

6SL3203-0BE21-8BAO

zintegrowany

65L3203-0BE23-8BA0

zintegrowany

6513203-0BE23-8BA0

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

6SL3203-0BE32-5AA0

6SL3203-0BE32-5AA0

6SL3000-0BE36-0AA0

Moc zna- | Moc zna- | Prad Prad Roz- Moduty mocy Moduty mocy
mionowa | mionowa | wyjsciowy wyjsciowy miar bez filtra EMC ze zintegrowanym
LO (kW) | (hp) LO (A) HO (A) obu- (Nr zaméwieniowy) filtrem klasy A

dowy (Nr zaméwieniowy)

0.55 0.75 1.7 1.3 FSA 6SL3210-1PE11-8UL1T | 6SL3210-1PE11-8AL1

0.75 1 2.2 1.7 FSA 6SL3210-1PE12-3UL1T | 6SL3210-1PE12-3AL1

1.1 1.5 3.1 2.2 FSA 6SL3210-1PE13-2ULT | 6SL3210-1PE13-2AL1

1.5 2 4.1 3.1 FSA 6SL3210-1PE14-3ULT | 6SL3210-1PE14-3AL1

2.2 3 5.9 4.1 FSA 6SL3210-1PE16-1ULT | 6SL3210-1PE16-1AL1

4 7.7 5.9 FSA 6SL32100-1PE18-0ULT | 6SL321-1PE18-0AL1

4 5 10.2 7.7 FSB 6SL3210-1PE21-1ULO | 6SL3210-1PE21-1ALO

5.5 7.5 13.2 10.2 FSB 6SL3210-1PE21-4ULO | 6SL3210-1PE21-4ALO

7.5 10 18 13.7 FSB 6SL32100-1PE21-8ULO | 6SL321[1-1PE21-8ALO

11 15 26 18 FSC 6SL3210-1PE22-7ULO | 6SL3210-1PE22-7AL0

15 20 32 26 FSC 6SL3210-1PE23-3ULO | 6SL3210-1PE23-3AL0

18.5 25 38 32 FSD 6SL3210-1PE23-8ULO | 6SL3210-1PE23-8AL0O

22 30 45 38 FSD 6SL3210-1PE24-5ULO | 6SL3210-1PE24-5AL0

30 40 60 45 FSD 6SL3210-1PE26-0ULO | 6SL3210-1PE26-0ALO

37 50 75 60 FSD 6SL3210-1PE27-5ULO0 | 6SL3210-1PE27-5AL0

45 60 90 75 FSE 6SL3210-1PE28-8ULO | 6SL3210-1PE28-8ALO

55 75 110 90 FSE 6SL3210-1PE31-1ULO | 6SL3210-1PE31-1ALO

75 100 145 110 FSF 6SL3224-0BE35-5UA0 | 6SL3224-0BE35-5AA0

90 125 178 145 FSF 6SL3224-0BE37-5UA0 | 6SL3224-0BE37-5AA0
110 150 205 178 FSF 6SL3224-0BE38-8UAO -
132 200 250 205 FSF 6SL3224-0BE41-1UAOQ =
160 250 302 250 FSGX? 6SL3224-0XE41-3UAO0 -
200 300 370 302 FSGX?| | 6SL3224-0XE41-6UAO -
250 400 477 370 FSGX?| | 65L3224-0XE42-0UAQ -

65SL3000-0BE36-0AA0

11

Wersja z radiatorem  Standard @]

A

Wersja z chtodzeniem konwekcyjnym  [T]

65SL3000-0BE36-0AA0

" Dtawik liniowy dla rozwigzar jednofazowych bedzie niedtugo dostepny jako produkt firm trzecich

2 Modut hamowania jest wymagany dla rozmiaréw FSGX: 6SL3300-1AE32-5AA0



konkretne wartosci EMC)?

Czy rezystor hamowania jest
wymagany w aplikacji?

Czy powinien zosta¢ zastosowany filtr wyjsciowy, przyktadowo
aby umozliwi¢ zastosowanie dtuzszych przewodéw

silnikowych?

Czy ptyta podtaczeniowa
ekranéw dla Modutu mocy jest
wymagana?

Dtawik liniowy: do wygtadze-
nia skokéw napiecia oraz
redukcji wptywu sktadowych
harmonicznych na prze-
ksztattnik oraz sie¢
zasilajaca.

Tréjfazowy dtawik liniowy
montowany z boku"®
(Nr zamoéwieniowy)

Nadmiar energii na szynie DC
jest rozpraszany przy uzyciu
rezystora hamowania. Roz-
miary FSA do FSF posiadaja
zintegrowany czoper hamo-
wania (przetacznik
elektroniczny).

Rezystory hamowania
montowane z boku
(Nr zaméwieniowy)

Dtawiki wyjsciowe redukuja
naprezenie napieciowe na
uzwojeniach silnika. Dtugos¢
przewodéw pomiedzy prze-
ksztattnikiem a silnikiem
moze zosta¢ zwigkszona.

Dtawik wyjsciowy
montowany z boku
(Nr zaméwieniowy)

Filtry sinusoidalne ograni-
czaja stromos$¢ narastania
napiecia oraz ograniczaja
napiecia refleksyjne. Dtawik
wyjsciowy nie jest
wymagany.

Filtr sinusoidalny

Zestaw do montazu ekranéw
upraszcza montaz ekranéw prze-
wodéw zasilajacych oraz steruja-
cych. Pozwala odcigzy¢ uktad
mechanicznie oraz zapewnia
optymalne parametry EMC.

Ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutéw mocy

6SL3203-0CE13-2AA0 JJY:023146720008 ‘ 6SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
6SL3203-0CE13-2AA0 JJY:023146720008 ‘ 6SL3202-0AE16-1CA0 - w zestawie
6SL3203-0CE21-0AA0 JJY:023151720007 ‘ 6SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
6SL3203-0CE21-0AA0 JJY:023151720007 ‘ 6SL3202-0AE18-8CAO0 - w zestawie
6SL3203-0CE21-0AAO JJY:023151720007 ‘ 6SL3202-0AE21-8CAO0 - w zestawie
6SL3203-0CE21-8AA0 JJY:023163720018 ‘ 6SL3202-0AE21-8CAO0 - w zestawie
6SL3203-0CE21-8AA0 JJY:023163720018 ‘ 6SL3202-0AE21-8CAO0 - w zestawie
6SL3203-0CE23-8AA0 JJY:023433720001 ‘ 6SL.3202-0AE23-8CA0 - w zestawie
65SL3203-0CE23-8AA0 JJY:023433720001 ‘ 6SL3202-0AE23-8CA0 - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BC18-0DA0 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BC18-0DA0 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BC21-2EAQ ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BC21-2EAQ ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BC22-5FA0 ‘ niepotrzebne - w zestawie

Tréjfazowy dtawik liniowy
montowany z boku w wer-
sjach do FSC, zintegrowany
od FSD (Nr zaméwieniowy)

Rezystory hamowania
montowane z boku
(Nr zaméwieniowy)

Dtawik wyjsciowy
montowany z boku
(Nr zaméwieniowy)

Filtr sinusoidalny
montowany z boku
(Nr zaméwieniowy)

Ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutéw mocy
(Nr zaméwieniowy)

6SE6400-3CC11-2FDO

6SE6400-4BD24-0FAQ

6SE6400-3TC15-4FDO

6SL3202-0AE31-5SA0

65L3262-1AF00-0DAO

6SE6400-3CC11-7FDO

6SE6400-4BD24-0FAQ

6SE6400-3TC14-5FDO

65S1L3202-0AE31-8SA0

65L3262-1AF00-0DAO

6SL3000-0CE32-3AA0

6SE6400-4BD26-0FAQ

6SL3000-2BE32-1TAAQ

6SL3000-2CE32-3AA0

6SL3262-1AF00-0DAO

6SL3000-0CE32-8AA0

6SE6400-4BD26-0FAQ

6SL3000-2BE32-6AA0

65L3203-0CE13-2AA0 6SL3201-0BE14-3AA0 6SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
6SL3203-0CE13-2AA0 6SL3201-0BE14-3AA0 6SL3202-0AE16-1CAQ - w zestawie
6SL3203-0CE13-2AA0 65L3201-0BE14-3AA0 65SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
65L3203-0CE21-0AA0 6SL3201-0BE14-3AA0 ‘ 6SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
65L3203-0CE21-0AA0 6SL3201-0BE21-0AAQ ‘ 6SL3202-0AE16-1CAO - w zestawie
65L3203-0CE21-0AA0 6SL3201-0BE21-0AAQ ‘ 6SL3202-0AE18-8CAOQ - w zestawie
6SL3203-0CE21-8AA0 65SL3201-0BE21-8AAO ‘ 65L3202-0AE21-8CAO - w zestawie
65L3203-0CE21-8AA0 6SL3201-0BE21-8AAQ ‘ 65SL3202-0AE21-8CAO - w zestawie
65L3203-0CE21-8AA0 6SL3201-0BE21-8AAQ ‘ 6SL3202-0AE21-8CAO - w zestawie
65L3203-0CE23-8AA0 6SL3201-0BE23-8AA0 ‘ 6SL3202-0AE23-8CAO - w zestawie
6SL3203-0CE23-8AA0 65SL3201-0BE23-8AA0 ‘ 65L3202-0AE23-8CAOQ - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD21-2DA0 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD21-2DA0 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD22-2EA1 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD22-2EA1 ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD24-0FAQ ‘ niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany 6SE6400-4BD24-0FAQ ‘ niepotrzebne - w zestawie

|

|

|

|

6SL3000-2CE32-3AA0

6SL3262-1AF00-0DAO

6SL3000-0CE33-3AA0

6SL3000-1BE31-3AA0

6SL3000-2BE33-2AA0

6SL3000-2CE32-8AA0

6SL3000-0CE35-1AAQ

6SL3000-1BE32-5AA0

65SL3000-2BE33-8AA0

65SL3000-2CE33-3AA0

6SL3000-0CE35-1AAQ

6SL3000-1BE32-5AA0

6SL3000-2BE35-0AA0

6SL3000-2CE34-1AAQ

3) Aby uzy¢ zewnetrznego filtra klasy B nalezy wybra¢ niefiltrowany modut mocy patrz Prodis: http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/84925578

R Montowany z boku do FSC; zintegrowany od FSD 5) Dtawik liniowy mozna pomingc¢ dla rozmiaréw A — C, jedli wybrany zostanie modut mocy o mocy znamionowej o jeden poziom wyzszej.

12 Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w katalogu.



Jaka moc jest wymagana? (LO = Niska przeciagzalno$¢;
HO = Wysoka przeciazalno$¢)

Czy potrzebny jest filtr EMC klasy A?

Moduty mocy PM240/PM240-2 posiadaja zintegro-
wany czoper hamowania i s przystosowane
do réznorodnych aplikacji.

Zintegrowany filtr EMC (filtr klasy A) jest
wymagany w celu spetnienia warunkéw normy
EN 61800-3 dotyczacych emisji wypromienio-
wywanych i przewodzonych kategorii C2.

Moc zna- | Moc zna- Prad wyj- Prad wyj- | Roz- Moduty mocy Moduty mocy ze
mionowa | mionowa [$ciowy Sciowy miar bez filtra EMC zintegrowanym
LO (kW) | (hp) LO (A) HO (A) obu- (Nr zaméwieniowy) filtrem klasy A

dowy (Nr zamoéwieniowy)

11 10 14 11 FSD 6SL3210-1PH21-4ULO | 6SL3210-1PH21-4AL0

15 15 19 14 FSD 6SL3210-1PH22-0ULO | 6SL3210-1PH22-0AL0

18.5 20 23 19 FSD 6SL3210-1PH22-3ULO | 6SL3210-1PH22-3AL0

22 25 27 23 FSD 6SL3210-1PH22-7ULO | 6SL3210-1PH22-7AL0

30 30 35 27 FSD 6SL3210-1PH23-5ULO | 6SL3210-1PH23-5AL0

37 40 42 35 FSD 6SL3210-1PH24-2ULO | 6SL3210-1PH24-2AL0

45 50 52 42 FSE 6SL3210-1PH25-2ULO | 6SL3210-1PH25-2AL0

55 60 62 52 FSE 6SL3210-1PH26-2ULO | 6SL3210-1PH26-2AL0

Czy potrzebne sg zewnetrzne filtry liniowe (np. aby uzyskac

Filtr klasy A jest juz
zintegrowany

Filtr klasy B

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

Moduty mocy 3AC PM250 /380 V - 480V +/-10 %

Jaka moc jest wymagana?
(LO = Niska przecigzalno$¢; HO = Wysoka
przeciagzalnos¢)

Czy potrzebny jest filtr EMC klasy A?

Moduty mocy PM250 posiadaja zdolnos¢ odzyskiwa-
nia energii. Oznacza to, ze energia hamowania jest

oddawana bezposrednio do sieci.

Aplikacje cztero-kwadrantowe — czoper hamowania
nie jest wymagany

Zintegrowany filtr EMC (filtr klasy A) jest wyma-
gany w celu spetnienia warunkéw normy

EN 61800-3 dotyczacych emisji wypromienio-
wywanych i przewodzonych kategorii C2.

Moc zna- | Moc zna- | Prad Prad Roz- Moduty mocy Moduty mocy ze
mionowa | mionowa | wyj- Wyj- miar bez filtra EMC zintegrowanym
LO (kW) | (hp) Sciowy Sciowy obu- (Nr zaméwieniowy) filtrem klasy A

LO (A) HO (A) dowy (Nr zaméwieniowy)

7.5 10 18 13.2 FSC - 6SL3225-0BE25-5AA1

11 15 25 19 FSC = 6SL3225-0BE27-5AA1

15 20 32 26 FSC - 6SL3225-0BE31-1AA1

18.5 25 38 32 FSD 6SL3225-0BE31-5UA0 | 6SL3225-0BE31-5AA0

22 30 45 38 FSD 6SL3225-0BE31-8UAO | 6SL3225-0BE31-8AAQ

30 40 60 45 FSD 6SL3225-0BE32-2UA0 | 6SL3225-0BE32-2AA0

37 50 75 60 FSE 6SL3225-0BE33-0UAO | 6SL3225-0BE33-0AA0

45 60 90 75 FSE 6SL3225-0BE33-7UA0 | 6SL3225-0BE33-7AA0

55 75 110 90 FSF 6SL3225-0BE34-5UA0 | 6SL3225-0BE34-5AA0

75 100 145 110 ESH 6SL3225-0BE35-5UA0 | 6SL3225-0BE35-5AA0

90 125 178 145 FSF 6SL3225-0BE37-5UA0 | 6SL3225-0BE37-5AA0

Brakujace dodatki takie jak filtry sinusoidalne, dodatkowe rezystory hamowania itd. moga zosta¢
dostarczone przez sprawdzonych dostawcéw akcesoriéw napedowych

Wiecej informacji na ten temat mozna znaleZ¢ na stronie:

www.siemens.pl/sinamics-G120

Czy potrzebne sg zewnetrzne filtry liniowe (np. aby uzyskac

Zewnetrzny filtr EMC (filtr klasy B) jest rbwniez uzywany aby
zachowac¢ zgodno$¢ z norma EN 61800-3 w ramach emisji

przewodzonych kategorii C1.

Filtr klasy A jest juz zinte-
growany w urzadzeniach
do 90 kW

Filtr klasy B (podzespét)?
(Nr zaméwieniowy)

zintegrowany

6SL3203-0BD23-8SA0

zintegrowany

6SL3203-0BD23-8SA0

zintegrowany

6SL3203-0BD23-8SA0

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

zintegrowany

3 Aby skorzystac z zewnetrznego filtra klasy B nalezy wybra¢ niefiltrowany

modut mocy
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Podstawowe 3 AC 380V ... 480 V + 10 %, patrz Katalog D 31 Rozdziat ,Przeksztattniki standardowe SINAMICS G120"

konkretne wartosci EMC)?

Czy rezystor hamowania jest
wymagany w aplikacji?

Czy powinien zosta¢ zastosowany filtr wyjsciowy, przyktadowo
aby umozliwi¢ zastosowanie dtuzszych przewodéw

silnikowych?

Czy ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutu mocy jest wymagana?

Dtawik liniowy: do
wygtadzenia skokéw
napigcia oraz redukgji
wptywu sktadowych
harmonicznych na
przeksztattnik oraz sie¢
zasilajaca.

Dtawik liniowy

Nadmiar energii na szynie DC
jest rozpraszany przy uzyciu
rezystora hamowania. Roz-
miary FSA do FSF posiadaja
zintegrowany czoper hamo-
wania (przetacznik
elektroniczny).

Rezystory hamowania

Dtawiki wyjsciowe redukuja
naprezenie napieciowe na
uzwojeniach silnika. Dtugos¢
przewodéw pomiedzy prze-
ksztattnikiem a silnikiem
moze zosta¢ zwigkszona.

Dtawik wyjsciowy

Filtry sinusoidalne ograni-
czaja stromos$¢ narastania
napiecia oraz ograniczaja
napiecia refleksyjne. Dtawik
wyjsciowy nie jest
wymagany.

Filtr sinusoidalny
(Nr zaméwieniowy)

Zestaw do montazu ekranéw
upraszcza montaz ekranéw prze-
wodéw zasilajacych oraz steruja-
cych. Pozwala odcigzy¢ uktad
mechanicznie oraz zapewnia
optymalne parametry EMC.

Ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutéw mocy

zintegrowany = niepotrzebne = w zestawie
zintegrowany - niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany = niepotrzebne = w zestawie
zintegrowany - niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany = niepotrzebne = w zestawie
zintegrowany - niepotrzebne - w zestawie
zintegrowany = niepotrzebne = w zestawie
zintegrowany - niepotrzebne - w zestawie

konkretne warto$ci EMC)?

Czy rezystor hamowania jest
wymagany w aplikacji?

Czy powinien zosta¢ zastosowany filtr wyjsciowy, przykta-
dowo aby umozliwi¢ zastosowanie dtuzszych przewodéw

silnikowych?

Czy ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutu mocy jest wymagana?

Dla modutu PM250 dtawik
liniowy nie jest wymagany,
co wiecej nie jest dozwolone
jego uzycie.

PM250 posiada zdolno$¢ odzy-
skiwania energii. Rezystor
hamowania nie jest wykorzy-
stywany i nie jest dozwolone
jego uzycie.

Dfawiki wyjsciowe redukuja
naprezenie napieciowe na
uzwojeniach silnika. Dtugos¢
przewodéw pomiedzy prze-
ksztattnikiem a silnikiem moze
zosta¢ zwiekszona.

Filtry sinusoidalne ograniczaja
stromo$¢ narastania napiecia
oraz ograniczaja napiecia
refleksyjne. Dfawik wyjsciowy
nie jest wymagany.

Zestaw do montazu ekranéw
upraszcza montaz ekranéw prze-
wodoéw zasilajacych oraz steruja-
cych. Pozwala odciazy¢ uktad
mechanicznie oraz zapewnia
optymalne parametry EMC.

Dtawik liniowy

Nie jest mozliwe wykorzy-
stanie rezystora hamowania,
gdyz PM250 posiada zdol-
nos¢ odzyskiwania energii

Dtawik wyjsciowy
(Nr zaméwieniowy)

Filtr sinusoidalny
(Nr zaméwieniowy)

Ptyta podtaczeniowa ekranéw
dla Modutéw mocy

nie jest potrzebny

6SL3202-0AJ23-2CA0

6SL3202-0AE22-0SA0

6SL3262-1AC00-0DAO

nie jest potrzebny

6SL3202-0AJ23-2CA0

6SL3202-0AE23-3SA0

6SL3262-1AC00-0DAO

nie jest potrzebny

6SL3202-0AJ23-2CA0

6SL3202-0AE23-3SA0

6SL3262-1AC00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC05-4DDO

6SL.3202-0AE24-6SA0

65L3262-1AD00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC03-8DDO

6SL3202-0AE24-6SA0

6SL3262-1AD00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC05-4DDO

6SL3202-0AE26-2SA0

6SL3262-1AD00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC08-0EDO

6SL3202-0AE28-8SA0

6SL3262-1AD00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TCO7-5EDO

6S13202-0AE28-8SA0

65L3262-1AD00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC14-5FDO

6SL3202-0AE31-5SA0

6SL3262-1AF00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC15-4FDO

6SL3202-0AE31-5SA0

6SL3262-1AF00-0DAO

nie jest potrzebny

6SE6400-3TC14-5FDO

6SL3202-0AE31-8SA0

6SL3262-1AF00-0DAO
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Dobér krok po kroku

SINAMICS G120 -
modulowos$¢ przyjazna uzytkownikowi

Dowolnos¢ konfiguracji, prostota obstugi oraz standar- System modutowy posiada wiele zalet:
dowe oprogramowanie sprawiajg, ze SINAMICS G120 - Prosty dobdr modutéw
jest rozwigzaniem przyjaznym dla uzytkownika e Nizszy koszt i skrécony czas wymiany czesci
od samego poczatku. e Lepsze zarzadzanie magazynem czesci zamiennych
* tatwa rozbudowa
* Wysoka niezawodnos¢ dzieki zintegrowanym modutom komunikacyjnym

Wybér nalezy do ciebie

Mozesz wybiera¢ pomiedzy dwoma Modutami Mocy w zaleznosci
od wymagan:

Standardowe hamowanie z wyko- Innowacyjne hamowanie dzigki
rzystaniem rezystora hamowania  odzyskiwaniu energii

Moduty mocy PM250

Idealny Modut mocy dla wiekszosci Idealny Modut mocy dla aplikacji,
typowych aplikacji wymagajacych odzyskiwania energii

Wybierz swoja Jednostke sterujaca

Jednostka sterujagca [l Jednostki sterujace [ Jednostka sterujaca
CU230P-2 CU240B-2/CU240E-2 J§ CU2505-2

Specjalnie zaprojekto- ~ Odpowiednie dla szero- Dedykowana dla wyma-
wana dla aplikacji pom- kiego zakresu aplikacji  gajacych aplikacji jak
powych, wentylatoro- takich jak mieszadta, np. wyttaczarki czy
wych i kompresorowych mtyny itp. wiréwki

H Wybierz elementy dodatkowe

W zaleznosci od potrzeb mozna zastosowa¢ dodatkowe komponenty
np. panel operatorski (IOP lub BOP-2) lub zaslepke.

Optymalny przeksztattnik
SINAMICS G120 zostat wiasnie skonfigurowany!
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2 Wybor najlepszej Jednostki sterujace;j

Jednostka sterujaca
CU250S-2

Czy w ramach sprzezenia zwrotnego wykorzystywany jest enkoder?
Czy zintegrowana zdolnos¢ pozycjonowania jest wymagana?

Czy wymagana jest zintegrowana technologia Safety

nie

tak

tak (Funkcjonalnos¢
EPos poprzez licencje
zawierajaca Funkcje
Rozszerzone)

CU250S-2

CU230P-2 CU2408B-2 CU240E-2 CU240E-2 F CU250s-2
o Q o

STO (Safe Torque Off)

—~——

STO (Safe Torque Off)

SS1 (Safe Stop 1)

SLS (Safely Limited Speed)
SSM (Safe Speed Monitor)
SDI (Safe Direction)

—~—

STO (Safe Torque Off)

SS1 (Safe Stop 1)

SBC (Safe Brake Control)"
SLS (Safely Limited Speed)?
SSM (Safe Speed Monitor)?
SDI (Safe Direction)?

" Bezpieczny przekaznik
luzownika jest wymagany
dla funkcji SBC

27 licencja Safety

v

Wejscia cyfrowe (DI) 6 4 6 6 11
Bezpieczne wejscia - - 1 (opc. dla 2 DI) 3 (opc. dla 2 DI) 3 (opc. dla 2 DI)
Wyjscia cyfrowe (DO) 3 1 3 3 3 (opc. 1 F-DO)
Szybkie DI/DO - - - - 4
Wejscia analogowe 4 1 2 2
Wyjscia analogowe 2

*

*

*

*

CU230P-2 CU2408B-2 CU240E-2 CU240E-2 F CU250S-2

Jaki protokot komunikacyjny jest wymaga
CU230P-2 HVAC
65L3243-0BB30-1HA3

USS, Modbus RTU

CU2408B-2

CU240E-2

CU240E-2 F

CU250s-2

6SL3244-0BB00-1BA1

6SL3244-0BB12-1BA1

6SL3244-0BB13-1BA1

6SL3246-0BA22-1BAO

BACnet MS/TP

CU230P-2 HVAC

65L3243-0BB30-1HA3

PROFINET/EtherNet IP

6513243-0BB30-1FAO

PROFIBUS DP CU230P-2 DP CU240B-2 DP CU240E-2 DP CU240E-2 DP-F CU250s-2 DP
6SL3243-0BB30-1PA3 6SL3244-0BB00-1PA1 6SL3244-0BB12-1PA1 6SL3244-0BB13-1PA1 6SL3246-0BA22-1PAO
CU230P-2 PN CU240E-2 PN CU240E-2 PN-F CU250S-2 PN

651.3244-0BB12-1FAO

651L3244-0BB13-1FAQ

65S1L3246-0BA22-1FAO

CU230P-2 CAN

CU250s-2 CAN

CANopen - _ _
6SL3243-0BB30-1CA3 6SL3246-0BA22-1CAO0
T T e

Dop 3 e o]o 0

PM230 (IP20) tak tak tak tak nie

PM240 tak tak tak tak tak

PM240-2 tak tak tak tak tak

PM250 tak tak tak tak tak

6SL3264-1EA00-0HBO

Dopuszczalne Moduty mocy
Zest. podtacz. ekranéw 1 PRF(I)\I/:?BC Us _ _ B B
6SL.3264-1EA00-OFAOQ

CANopen
Zest. podtacz. ekranéw 2 _ USS, Modbus RTU, USS, Modbus RTU, USS, Modbus RTU, _
6SL.3264-1EA00-0HAO PROFIBUS PROFIBUS PROFIBUS
ZestiRodiaczieXianows PROFINET PROFINET PROFINET PROFINET -

Zest. podtacz. ekranéw 4
65L3264-1EA00-O0LAO

Wszystkie wersje
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3 Dodatkowe komponenty i licencje

Dodatkowe komponenty

Opis Nr zaméwieniowy
Inteligentny Panel Operatorski (IOP) z 13 jezykami interfejsu uzytkownik : niemiecki,
angielski, francuski, wtoski, hiszparski, portugalski, holenderski, szwedzki, rosyjski, 6SL3255-0AA00-4JA1

czeski, polski,

Inteligentny Panel Operatorski (IOP) z jezykiem angielskim oraz uproszczonym j. chifiskim 6SL3255-0AA00-4JC1

Przeno$ny IOP (stopieri ochrony IP54)

6SL3255-0AA00-4HAO

Podstawowy Panel Operatorski (BOP-2)

6SL3255-0AA00-4CA1

Zestaw montazowy na drzwi szafy dla BOP-2/I0P

651L3256-0AP00-0JAO

Karta Pamieci SINAMICS (karta SD)

65SL3054-4AG00-2AA0

Dodatkowe licencje dla CU250S-2

— karta SD + licencja Extended Functions Safety (SLS, SSM, SDI)
— karta SD + licencja Extended Functions basic positioning (EPos)
— karta SD + licencja Extended Safety + basic positioning

- Licencja Extended Functions Safety for CU250S-2

- Licencja Extended Functions basic positioning (EPos)

65L3054-4AG00-2AA0-Z FO1
6SL3054-4AG00-2AA0-Z EO1
651L3054-4AG00-2AA0-Z FOT+EO01
65L3074-0AA10-0AA0
6SL3074-7AA04-0AA0

Dodatkowe licencje dla CU250S-2 plus firmware V4.7

- karta SD + licencja Extended Functions Safety (SLS, SSM, SDI) + FW V4.7

— karta SD + licencja Extended Functions basic positioning (EPos) + FW V4.7
— karta SD + licencja Extended Functions Safety + basic positioning + FW V4.7

65L3054-7EH00-2BA0-Z FO1
6SL3054-7EH00-2BA0-Z EO1
6SL3054-7EH00-2BA0-Z FO1+EO1

Zestaw potfaczeniowy z PC 2 (for CU230P-2, CU240B-2, CU240E-2, CU250S-2)

65L3255-0AA00-2CA0

Przekaznik hamulca (dla bezposredniej aktywacji hamulca przy pomocy CU)

6513252-0BBO0-0AA0

Bezpieczny przekaznik hamulca (wersja Safety)

651L3252-0BBO1-0AAQ

Wtyczka potaczeniowa SINAMICS G120/G120C

6SL3200-0STO5-0AA0

Wentylator SINAMICS G120/G120C 6SL3200-0SF12-0AA0

Rama do montazu z chtodzeniem konwekcyjnym

Dla Modutéw mocy PM230, stopieri ochrony IP20, jak i dla PM240-2
— rozmiar obudowy FSA

— rozmiar obudowy FSB

- rozmiar obudowy FSC

6SL3260-6AA00-0DA0
6SL3260-6AB00-0DA0
65L3260-6AC00-0DA0

Oprogramowanie
Opis Nr zaméwieniowy
65L3072-0AA00-0AGO

65L3072-4DA02-0XG0O

Narzedzie uruchomieniowe STARTER na DVD

Narzedzie uruchomieniowe SINAMICS Startdrive na DVD

Narzedzie inzynierskie SIZER for Siemens Drives

CAD Creator

6SL3070-0AA00-0AGO

6SL3075-0AA00-0AGO

Szczego6towe informacje o produktach i dodatkowych komponentach mozna znalez¢ w aktualnym Katalogu D 31 oraz w Siemens Industry Mall.

Zeskanuj kod QR aby pobra¢ darmowa aplikacje
SINAMICS SELECTOR APP

SINAMICS

SELECTOR App -
odnajduj numery
zamoéwieniowe
szybko i tatwo

17



Dane techniczne

Moduty mocy

Jednostki mocy

PM240 / PM240-2 IP20 PM250 IP20
Wykorzystywany przy konstrukcji maszyn; Wykorzystywany przy konstrukcji maszyn;
Hamowanie z wykorzystaniem rezystora hamowania | Hamowanie odzyskowe

Napiecie zasilania 1AC/3 AC200...240 V +/-10 % 3 AC380V...480V +/-10 %
3 AC380V...480V +/-10 %
3 AC500V...690V +/-10 %
Moc HO Lo HO Lo
HO = Wysoka przecigzalnos¢ 200...240V 200...240V Bez filtra Niefiltrowany
LO = Niska przecigzalnos¢ 1AC0.37 ... 3 kW 1ACO0.55 ... 4 kW 15 ... 75 kW 18.5 ... 90 kW
3 AC0.37 ... 22 kW 3 ACO0.55...30 kW . .
Z filtrem Z filtrem
380...480V 380...480V 5.5...75 kW 7.5...90 kw
3 AC0.37 ... 200 kW 3 ACO0.55 ... 250 kW
500 ...690 V 500 ... 690 V
3AC7.5...45 kW 3AC11..55kW
Znamionowy prad wejsciowy HO LO HO LO
(zalezy od obcigzenia i impedancji | 200 ... 240 V 200...240V 13.2...135A 18...166 A
zasilania) 1AC6.6...37.5A 1TAC7.5...43A
3AC3.8..83A 3AC4.3...98A
380...480V 380...480V
3AC2.0...354"/442 A 3AC2.3...354V/442 A
500 ... 690 V 500 ... 690 V
3AC11..54A 3AC14..59A
Znamionowy prad wyjsciowy HO LO HO Lo
(obnizony dla temperatury 200...240V 200...240V 1.3...145A 1.7 ...178A
otoczenia) TAC2.3...13.6A 1TAC3.2...175A
> 40 °C (LO) lub 3AC2.3..80A 3AC3.2...104A
O
>50°C (HO) 380...480 V 380... 480 V
3AC1.3..370A 3AC1.7...477 A
500 ... 690 V 500 ... 690V
3AC11..52A 3AC14..62A
Zgodnosc¢ z normami UL, cUL, CE, C-Tick, SEMI F47 UL?, cUL?, CE, C-Tick

Oznaczenie CE

Czestotliwos¢ sieci

Zgodnie z Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC

47 ...63 Hz

Niska przeciazalnos¢

Zwykle stosowane w aplikacja, wymagajacych niskiej dynamiki (praca ciagta), kwadratowej charakterystyki
momentowej z niskim momentem rozruchowym oraz niska doktadnoscig regulacji predkosci. Na przyktad:
pompy odsrodkowe, wentylatory osiowe/promieniowe, sprezarki promieniowe, pompy prézniowe, dmuchawy, ...

Mozliwo$¢ przecigzenia
(dla niskiej przeciazalnosci)

150 % przez 3 sekundy plus 110 % przez 57 sekund w cyklu 300 sekundowym

Wysoka przecigzalnos$é

Zwykle stosowane w aplikacjach, wymagajacych wysokiej dynamiki (praca cykliczna) jak i statej charakterystyki
momentowej z wysokim momentem rozruchowym. Na przyktad: przenosniki tasmowe, pompy zebate, mimosro-
dowe pompy $limakowe, mtyny, mieszarki, kruszarki, przenosniki pionowe, wirdwki, ...

Mozliwo$¢ przecigzenia
(dla wysokiej przecigzalnosci)

200 % przez 3 sekundy plus 150 % przez 57 sekund w cyklu 300 sekundowym

Mozliwos¢ przecigzenia (LO/HO)

Ciagty prad wyjsciowy nie jest ograniczany podczas korzystania z mozliwosci przeciazenia

Czestotliwos¢ wyjsciowa

0 ... 550 Hz (tryby sterowania U/f oraz FCC), 200 Hz SLVC

Czestotliwos¢ pulsowania

4 kHz (standard) lub 4 ... 16 kHz (z ograniczeniem) 4 kHz (standard) lub
4 kHz ... 16 kHz (z ograniczeniem)

FSF: 4 kHz (standard) lub
4 kHz ... 8 kHz (z ograniczeniem)

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna

Funkcje hamowania

Dostepny filtr klasy A | czesciowo zintegrowany Dostepny filtr klasy A lub B3)

Hamowanie dynamiczne, hamowanie DC, Odzysk energii w pracy regeneracyjnej
luzownik silnikowym, hamowanie mieszane

Silniki, jakie mozna podtaczy¢

Troéjfazowe silniki indukcyjne, tréjfazowe silniki synchroniczne, silniki reluktancyjne

Funkcje ochronne

Podnapiecie, przepiecie, przemodulowanielprzeciazenie. Doziemienie, zwarcie, utyk, zablokowanie silnika,
przegrzanie silnika, przegrzanie przeksztattnika, blokada parametréw

17 dtawikiem wejsciowym

2 Aprobata UL dla wielko$ci obudowy FSD — FSF jest przetwarzana

I Tylko dla wielkosci FSC
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Jednostki sterujace

Jednostki sterujace

Architektura

CU230P-2 zoptymalizowany
dla pomp, wentylatoréw,
sprezarek

llos¢ wejs¢/wyjs¢ zoptymalizo-

CU24-B-2 / CU240E-2 zoptymalizowany
dla ogdlnych zastosowar w budowie maszyn,
jak przenosniki tasmowe czy mieszarki

Standardowa ilos¢

Standardowa ilos¢ wejs¢/

CU250S-2 dla wymagajacych
aplikacji w zakresie standardo-
wych napedéw, jak wyttaczarki
czy wiréwki

Rozszerzona ilos¢ wejsc¢/wyjsc,

wana dla aplikacji wejsélwyjsé wyjs¢ z technologia safety zintegrowana technologia safety
integrated oraz podstawowe funkcje

pozycjonujace

PROFINET CU230P-2 PN = CU240E-2 PN, CU240E-2 PN-F | CU250S-2 PN

PROFIBUS DP CuU230p-2 DP CU2408B-2 DP CU240E-2 DP, CU240E-2 DP-F | CU250S-2 DP

EtherNet/IP CU230P-2 PN - CU240E-2 PN, CU240E-2 PN-F | CU250S-2 PN

Modbus RTU and USS CU230P-2 HVAC CU2408B-2 CU240E-2, CU240E-2 F CU250S-2

BACnet MS/TP CU230P-2 HVAC - - -

CANopen CU230P-2 CAN - - CU250S-2 CAN

Interfejs USB

Zintegrowane funkcje Safety:
STO

1

1

1

CU240E-2, DP, PN

1

STO, SS1, SLS, SDI, SSM

CU240E-2 F, DP-F, PN-F

STO, SBC, SS1

CU250S-2, DP, PN, CAN

STO, SBC, SS1, SLS, SSM, SDI

Napiecie zasilania

24V DC (poprzez modut mocy lub z zewnetrznego Zrédta)

CU250S-2, DP, PN, CAN
(SLS, SSM, SDI z licencja Safety)

Wejscia cyfrowe

6

4

6

Bezpieczne wejscia cyfrowe

CU240E-2, CU240E-2 DP: 1
CU240E-2 DP-F: 3

w

Parametryzowalne wejscia
analogowe

2x (-10do +10V, 0/4 do 20 mA)
1x (0/4 do 20 mA,
Pt1000/LG-Ni1000)

1x (Pt1000/LG-Ni1000)

1x(-10do+10V,
0/4 do 20 mA)

2x(-10do+10V,
0/4 do 20 mA)

2x (=10 do +10V, 0/4 do 20 mA)

Wyjscia analogowe

2 x (przekaznik NOINC, 250 VAC, 2 A,
30VDC,5A)1)
1 x (przekaznik NO, 30 V DC, 0.5 A)

1 x (tranzystor,
30V DC, 0.5A)
1 x (przekaznik
NOINC,

1 x (tranzystor, 30 V DC, 0.5
A) 2 x (przekaznik NOINC,
30V DC, 0.5A)

4 x (tranzystor, 30 V DC, 0.5 A)
moze zostac¢ uzyte jako wejscie
cyfrowe

1 x przekaznik: NO: 30 V DC, 0.5 A

Tryby sterowania w petli

0/4 do 20 mA)

30V DC, 0.5A) 2 x przekaznik: NO/NC: 30 V DC,
0.5A
Wyjscia analogowe 2x(0do 10V, 0/4 do 20 mA) 1x(0do10V, 1x(0do 10V, 0/4 do20mA) | 2x(0do 10V, 0/4 do 20 mA)

1x(0do 10V, 0do 20 mA)

U/f (liniowe, kwadratowe, wtasne, FFC, ECO), zorientowane polowo sterowanie predk

oscia i momentem bez enkodera

otwartej/zamknietej

Zorientowane polowo sterowanie
predkoscia i momentem
z enkoderem

Wartosc¢ zadana

Wybér wartosci zadanej: wartos¢ analogowa, wartosci state (max. 16), motopotencjometr, interfejs komunikacyjny,

regulator PID wartos$ci procesowej

Kanat wartosci zadanej: minimalna predkos¢, maksymalna predkosé, generator funkcji ramp z zaokraglaniem,

4 pomijane czestotliwosci

Funkcje ochronne

Stopier ochrony

STARTER, SIZER, DT Configu-
rator, SINAMICS Startdrive

Przeksztattnik: ochrona nadnapieciowa i podnapieciowa jak réwniez detekcja braku fazy, ochrona nadpradowa,
ochrona przeciazeniowa i2t, ochrona cieplna modutu sterowania i modutu mocy, detekcja przerwania przewodu sygna-

téw analogowych, mozliwos¢ doprowadzenia 3 zewnetrznych btedéw/alarméw.

Silnik: monitorowanie temperatury z czujnikiem oraz bez czujnika, ochrona przed przekroczeniem predkosci maksymal-

nej, ochrona zablokowanego silnika oraz zapobieganie utykowi.

Naped: monitorowanie momentu w celu detekcji pracy “na sucho”, zerwania pasa napedowego

Komunikacja: uszkodzenie telegramu, przerwanie magistrali

Pamie¢ btedéw: bufor na 8 btedéw, kazdy z 8 btedéw z wartoscia oraz czasem, bufor na 56 alarméw z wartosciami
i czasem, bufor na 56 alarméw z wartosciami i czasem

I0P, BOP-2, zestaw podtaczeniowy ekrandw, zestaw potaczeniowy z PC 2, karta pamieci (karta SINAMICS SD)

1) Dla uktadéw automatyki i systeméw zgodnych z UL stosuje sie: poprzez zaciski 18/20 (DO 0 NC) oraz 23/25 (DO 2 NC) max. 3 A, 30V DC lub 2 A, 250 V AC

19



Dowiedz sie wiecej:

siemens.com/ids

Zobacz, w jaki spos6b
za pomoca Integrated
Drive Systems,
mozesz podniesé
konkurencyjnos¢
zakladoéw produk-
cyjnych oraz calych
spotek.

Siemens Sp. z 0.0.
Digital Factory
Motion Control

ul. Zupnicza 11
03-821 Warszawa
tel. 22 870 9876
fax 22 8709177

Wszelkie pytania techniczne mozna
kierowac bezposrednio na adres:
automatyka.pl@siemens.com

Informacje zawarte w niniejszej broszurze stanowig wytacznie ogélny
opis lub specyfikacje dziatania urzadzenia. Podczas pracy urzadzenia
niniejsze informacje nie zawsze maja zastosowanie lub moga ulec
zmianie w rezultacie wprowadzanych ulepszeri. Obowiazek
udostepnienia odnosnych specyfikacji istnieje tylko wéwczas, jezeli
zostato to Scisle okreslone w umowie.

Wszystkie okreslenia uzyte w stosunku do produktu moga stanowic
znaki towarowe lub nazwy wtasne produktéw firmy Siemens AG badz
firm dostawczych. Wykorzystanie ich przez strony trzecie dla celéw
wtasnych moze stanowi¢ naruszenie prawa wtasnosci.



